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1. Requisitos previos a la instalacion

1.1 Otros dispositivos necesarios:
e Una computadora personal tipo PC de escritorio Configuracion sugerida:

SO: 64 bits, WIN10

Memoria RAM interna de 16 GB o mds

Disco duro de 1 TB o mds

CPU: CPU Intel(R) Core (TM) i7 a 3.0 GHz

Sitio adecuado para impresora

e Debe evitar encender y apagar la impresora con frecuencia.

e Cable de alimentacidon de la impresora: segun las condiciones locales de su pais: voltaje:
220 V/110 V.

Advertencia: No utilice cables de alimentacion daiados, que deben estar conectados y ser

confiables, y cumplir completamente con los requisitos de carga eléctrica.

O O O O O

1.2 Requisitos del entorno de trabajo:
e Laimpresora debe mantenerse en un lugar cerrado con una temperatura estable,
normalmente 22 °C (71 °F), libre de polvo y alejada de fuentes de calor y vibracion.
e Nota importante: No se debe permitir que haya conveccidn hacia la impresora. Ningun
ventilador eléctrico o acondicionador de aire puede soplar aire hacia la impresora.
e Mantenga la impresora estable, fije las ruedas a menos que la traslade a otra ubicacion.

1.3 Las notas antes de encender el aparato
Asegurese de que el cable de tierra esté conectado correctamente; los conectores positivo y
negativo deben coincidir. Mantenga la computadora alejada de fuentes de interferencia
electromagnética.

Advertencia: La impresora no debe danarse, ensuciarse ni utilizarse como mesa de
almacenamiento para objetos pesados..
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Coémo deshabilitar la aplicacién de firma del controlador en Windows

Windows 10

Paso 1: “Configuracion”

Recently added
Productionserver10
Eé] TeamViewer 13

A video Editor

Expand v

*

T 05
[ -

A

| Access

Adobe Creative Cloud
\(lﬂ] Adobe Dimension CC

Adobe Wustrator CC 2018

Paso 2: *Actualizacion y seguridad”

g System

Display, sound, notifications,
power

Apps

Uninstall, defaults, optional
features.

1]

O Cortana

Cortans lengusge, permissions

notifications

Devices

Bluetoothy, printers, mouse

Accounts

Your accounts, email, sync,
work, family

Privacy

Location, camera

Windows Settings

Style Builder V5 Quick
201 Order Entry

Find a setting

D Phone

Link your Android, iPhone

(‘7‘$ Time & Language
A Specch, region, date

N Update &S
pdate & Securii
K~/ &

Windows Update, recovery,
backup

@ Network & Internet
Wi-Fi, aitplane mode, VPN

@ Gaming

Game bar, DVR, broadcasting,
Game Mode

A Aa

@ Personafization

Eackground, lock scree)

(:17. Ease of Access
= Narrator, magrifier, high
contrast
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Paso 3: “Recuperaciéon” - “Reiniciar ahora”

Recovery
Reset this PC

If your PC isn't running well, resetting it might help. This lets you
choose to keep your personal files or remove them, and then
reinstalls Windows.

Advanced startup
Start up from a device or disc (such as a USB drive or DVD), change

your PC's firmware settings, change Windows startup settings, or
restore Windows from a system image. This will restart your PC.

More recovery options

Learn how to start fresh with a clean installation of Windows

Paso 4: “Solucionar problemas”

Choose an option

Continue

a Exit 2

Troubleshoot
Refresh or reset your PC, or use
advanced tools

Turn off your PC

Advanced options
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Algunos sistemas necesitan hacer clic en “ver mds opciones de recuperacion”

USC G T DO ecoraed on your. Fix problems that keep Windows from
| PC to restore Windows loading

| Go back to the | Command Prompt
ﬁ | pre\/'\oug version ‘ ] j' Use the Command Prompt for

advanced troubleshooting

| System Image | UEFI Firmware
| Recovery ~ | Settings

[==") Recover Windows using a specific | i | Change settings in your PC's UEFI

system image file | firmware

nmand Prompt

for

Start-up Settings

Change Windows' start-up behaviour

© Advanced options

Startup Settings
Change Wv;bus stanup behavior

See more recovery options
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Paso 7: “reiniciar”

© Start-up Settings

Restart to change Windows options such as

Paso 8: presione la tecla “F7" o “7"

Use number keys or functions keys F1-F9

1) Enable debugging

2) Enable boot logging

3) Enable low-resolution video

4) Enable Safe Mode

5) Enable Safe Mode with Networking

6) Enable Safe Mode with Command Prompt

7) Disable driver signat

8) Disable early launch anti-malware protection

9) Disable automatic restart after failure

2.2 Instalacion de software
Abra el disco U, copie el contenido de la unidad USB al disco que no es del sistema de la
computadora,
2.2.1 Instalacién de la aplicacion de software de impresién

/R PHMAN-ADV(20131)

%) ryeft.dll
&' RYPC
GH2220-uv (%l SECLdIl
4color % SECTOOLII
NEW1513
Abra el software de impresion, busque la aplicaciéon RYPC y enviela al acceso directo del
escritorio.
[ B T
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Instalacién del controlador de impresora

1 El controlador de impresora se puede instalar automdticamente una vez que inserte
nuestra memoria USB.

2 Haga clic derecho en Mi PC — Propiedades — Administrador de dispositivos.

3 Abra el Controlador de bus serie universal (USB). Puede encontrar el controlador USB-
Printer Controller si estd bien instalado. Pero si encuentra el contfrolador con un signo
de interrogacién o exclamacion, haga doble clic en él para instalarlo. Busque el
"Controlador" en el software de impresion, seleccione Ventana (64) y actualice.

) Doc
LogFile
. Medium
., MTYPE
oem
\TD-(... » Driver »
TEM #EH)
IZEER v HE v 5
2R
RIP
RIP-OK
. Win7(X64)
i | Musb-Prt
i | Printer
|%| XTUSB.sys
B T
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2 BRI BT.38THIE
Intel (R) 82801FB/FEM USBE Universal Host Controller - 2658
Intel (R) 82801FB/FEM USE Universal Host Controller - 2659
Intel (R) 82801FB/FEM USE Universal Host Controller — 26SA
Intel (R) 82801FB/FEM USBE Universal Host Controller - 26SB
Intel (R) 82801FB/FEM USBZ Enhanced Host Controller - 265C

; %Usb Printer Controller |

USE Root Hub
USE Root Hub
USE Root Hub
USE Root Hub
USE Root Hub

2.2.2 Instalacion de VC++

a & veredist_x64

& veredist_x86
VC++

7 Microsoft Visual C++ 2010 x86 Redistributable #£5A (=@ 7 Microsoft Visual C++ 2010 x64 Redistributable 222125 ==
Microsoft Yisual C++ 2010 x86 Redistributable HH L TERRONE IENTHEZRIHEER o WAL ER, RE
EM{IZ‘E§§’ T Mnmﬁmmgmﬁf ~ (5% ) %%% Torozoft Visuat Crt 2010 b4 Reliote:butsiis %gi*ﬁ &%@»
iRk DT (n) 35
TR TR — DFEHHEA EASTUE] Wicrosoft Visual CH 2010 Redistributable QIEBSFIRZ o

© $4 Microsoft Visual CH 2010 x86 Redistributable (ZEBEEIIATS ®) o

© MEHEAL RIS Wicrosoft Visual CH 2010 x86 Redistributable(l)o

[C] 25 [ Microsoft Corporation HEEXHAEGFRNEE Mo
BRERER ESRiE S

BRIFMEE HEM Microsoft Visual Studio Flike

wa_ || (9] (] 450

PG VXAEST
BECERNER SEDEES . BIIRTKEET  ASeE BE | CEX % BE .
TP Windows 188
| v R (2}
% : ] w2atig e %3
Microsoft Visual C++ 2008 Redistributable - x64 9.0.30411 Microsoft Corporation 2017/4/24 174 MB 9.0.30411
Microsoft Visual C++ 2008 Redistributable - x64 9.0.30729.7523 Microsoft Corporation 2016/9/26 809 KB 9.0.30729.7
Microsoft Visual C++ 2008 Redistributable - x86 9.0.30729 Microsoft Corporation 2017/7/18 224 KB 9.0.30729
icrosoft Visual C++ 2008 Redistributable - x86 9.0.30729.17 Microsoft Corporation 2017/8/22 230KB 9.0.30729
icrosoft Visual C++ 2008 Redistributable - x86 9.0.30729.4148 Microsoft Corporation 2016/12/14 232KB  9.0.30729.4);
Microsoft Visual C++ 2008 Redistributable - x86 9.0.30729.7523 Microsoft Corporation 2016/9/26 617 KB 9.0.30729.7
icrosoft Visual C++ 2010 x64 Redistributable - 10.0.40219 e £ ration 2017/7/27 13.8 MB 10.0.40219
Microsoft Visual C++ 2010 x86 Redistributable - 10.0.40219 nEw .-bration 2017/7/27 137 MB  10.0.40219
Microsoft Visual C++ 2012 x64 Additional Runtime - 11.0.60610 Microsoft Corporation 2016/9/26 119 MB 11.0.60610
Microsoft Visual C++ 2012 x64 Minimum Runtime - 11.0.60610 Microsoft Corporation 2016/9/26 195 MB 11.0.60610
Microsoft Visual C++ 2012 x86 Additional Runtime - 11.0.60610 Microsoft Corporation 2016/9/26 9.67 MB  11.0.60610
Microsoft Visual C++ 2012 x86 Minimum Runtime - 11.0.60610 Microsoft Corporation 2016/9/26 173 MB 11.0.60610
Microsoft Visual C++ 2013 x64 Additional Runtime - 12.0.20617 Microsoft Corporation 2016/9/26 11.5MB 12.0.20617
[®iMicrosoft Visual C++ 2013 x64 Minimum Runtime - 12.0.20617 Microsoft Corporation 2016/9/26 250 MB  12.0.20617
[87 Microsoft Visual C++ 2013 ¥86 Additional Runtime - 12.0.20617 Micrasaft Carnaration 2016/9/26 929 MR 12.0.00617
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2.2.3 Instalacién del software RIP
Haga doble clic en el instalador para instalar el software RIP en un disco que no sea del
sistemna de acuerdo con las pautas.

15 RIPrint V5.9.0.4 UMC 20180919 2018/9/19 10:20 NIFER 77,244 KB

19 2% - RIPrint - X

KiW{E ] RIPrint Z¥m S
@ IAER 2% RIPrint V5. 9 UV

HEBRTEAR L5 2 J G P AL At S P R Y

sy N7 gk, sl BN B R

T

5P Z2% - RIPrint _
PEFE b B

RIPrint 2235 W H 2

LAEFLTF A RIPrint 3G 8| LA R 3o k.
ke, WA T3 . WIRIRER A0 FE, E sl CwliE” .

[ :\Program Files (x86)\RIPrint l W% @R). ..

F/hTEEE 223.6 MB nf kA A] .

{EH® i

10
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15 222 - RIPrint = X

S FE I3 S50 SCAT &
iR e 7 2 2 L. &

GREFRITIFAELL G2 5 o e b ) e f e ) AR 7y 2.
ke, W T o WRREN AR, A T .

| | s%®...

< ki B) HR it

ﬁ 75 RIPrint
3= _ RIPrit
1T = NIF L

e FE B AT 55
ST RPN E 552

WIEFRELE RIPrint MBI IBINES, SR “F—37 .

B ) -
(] 678 s 5 Bl 45 (D)
(] bkt 13 20 i ()

< E—%@® | P4 o> HiF

11
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15 222 - RIPrint —

HE 45 223
LR UE S AER HLG 223 RIPrint.

&

iy c22dk” 4k, WMBMRAEBSOREIE s 87 .
Hirfr B :

E:\ [{E\RIP\RIPrint

U R e
RIPrint

< E-H®

(e
IE{E %% RIPrint, ifRYfE. ..

WEAE RS AE. . .
E:\ L{E\RIP\RIPrint\Image\GrayBalance. tif

I

M

12
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&, Microsoft Visual C++ 2010 x86 Redistributable 45 s X ‘
Microsoft Visual C++ 2010 x86 Redistributable iR
TEEEs, MRS, oD

HIEELL &Rz —:
(@15 Microsoft Visual C++ 2010 %86 Redistributable {ZEBFIEHEIZIAS(R) -

O ML EAN BIHES Microsoft Visual C++ 2010 x86 Redistributable(M)o

[CJ&: 6] Microsoft Corporation EiEEHEERMTEFIEMIEE (-
BXRFAER, HEhRIEEEH -

T—2E(N) > BE
. Microsoft Visual C++ 2010 x86 Redistributable %4 = X
1552 5
w BfZ2E Microsoft Visual C++ 2010 %86
Microsoft* Redistributableo

Visual Studio

=11 Microsoft Visual Studic W‘_ﬁ_t#ﬁgﬂ:ty’f#
BB it - : e

13



polaroid

jgl Microsoft Visual C++ 2008 Redistributable =

P4 Microsoft ¥isual C++ 2008
Redistributable HFXARFRF

HEISHS I SERREANTHHE -

BUA(©)

i Microsoft Visual C++ 2008 Redistributable 232

WaIRE

gggﬁgiﬁliﬁ#@ﬁﬁﬂféﬁEhiiiﬂﬂaﬁﬁﬁﬁ#!li'ﬁﬂﬁﬁﬁ o BIIEFIFEI R A

MICROSOFTHR{FIF BRI

~
MICROSOFT VISUAL C++ 2008 RUNTIME LIBRARIES (X386, IAS4 AND X64)
FIFOIET R Microsoft Corporation { SIRRERTEMIAY Microsoft
Corporation XEXIANE]) SIEZENARRRINNY - BEEEFZERIAT - EFER
EAT EiAafragiit. EdaiEEARSEInZEFeEiE (BE) - EER
t*.“.)i@ FMicroso £ 2ARINIHEHRR) GRFETEABTHETEEMESD - <
FTEQ(P)
$% Page Down BROIEFELZ N EMNFT-
B&‘/E.'ﬁﬁiiﬁﬁﬁﬂ%% o
< E—&® || ZEFEC > B (c)

14



5 %% - RIPrint

Configuracién de la unidad

* IREAE
‘I RECLdIl
UMC-Zatn B DR 22558

= | RiPrint
tn RY B

(y > UbFBRd > DATA(E) » IfF > RIP » RiPrint

T ] 2 ¥
s TR msver1 00l
4] opency_core249.dll
_— opency_highgui249.dll
slen opencv_imgproc249.dil
N PackageDILdll
& PackageTool
s -
PackFile.dll
4@ OneDrive PdfTolmg.dil
. PrmDriverdil
® iR
PmMgr.dil
2 30HR PrTaskMar.dil
L PrnTaskSend.dif
=Bk QtsCoredil
e RepCreator.dil
TR rcpr.mpt
»EFR ReadDxf.dll
A Reader.dll
RECLdII
<. Windows (C)
remarktmp
w LENOVD (D) RIPdIl
~ DATA (E) Riper.dil
~URF) & Riprint
SUSE Riprint
# Riprint
& RE SDMB8P.DLL
X SPMCS Al

99AE 1 4EE 280KB
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RIPrint ZZ3Esste

PO RIPrint 22
!'él h; ARIE fJ.‘I“",J ” B

1% (E)

(ER=E ESa) P\

2018/9/19 15:31
2017/5/1217:32 R B 28 KB
2018/8/29 14:51

w

Adobe Acrobat Do... 333 KB

= . "<
(]
t »
‘ ~ UEF) @
FAzie: 1247
10
1
1
1
|
124
120
124
>
1
1
1
124
1
1
1 1
120
i v

15
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Instrucciones de funcionamiento del software RIP
Software RIP abierto,

™ untitled1

V"‘,
Q@ :
~N
B

N~+= 0 O

[BRAFTEDHL: SunThinks-RY-RICOHTENRZS: ek

Print Import

M yntitled1

.

polaroid

16
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Ej New
a8 —

=
=

B soeos

WG cones
B ovecr
) cotor marage

Canvas setting X
Canvas size
Width: m 2 * Note: the printer is 2.60 m wide
Edge
Left: E mm v | []Same edge
Right: 0 mm
Concel

17
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Configuracion de la ICC

E Now Recently used documents

é Open canvas

B e
W Convas setiing
B
B color manager
@ Printer setting

RIPrint V5.9.0.4

DE@&‘

out, Show

Installed
& SJOSRY Delete Printer Group
RICOH-GENS
RICOH-GH2220(Default)
Tnstall Printer

Do you want to delete the producer driver *SunThinks-RY" and related
documents?

W untitied1
- R > BE >
8n - S
v ok B ¥
-
- TR
] & SR 2018/11/9 1517 &
e 4 20181017 GH_USA-NZU B SoTtware FTEDMERT
= 720X1200

130 M

S emien
E
@ OneDrive "‘ﬁ
] ‘Ae
LYY P N
L A

BPASS
20181109.dpf

RAFEN): Driver(*.dpf)

18
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Abra la imagen que desea imprimir

™ Untitied1

Solution: NZD_720x1200_8Pass_4C_28it Advance

Send type:  File

Output option
[_IHorizontal mirror
Vertical mirror
(] Absolute coordinate
Multiple print
[ Iprint frame
| Generate JPG Preview File

IForward output

Print Image outline

AT s o > W > W >

e - SRR {ER

= s
» 3D R
B
“EH
s R
s TR &%
» B .3
L]
£ Windows (C)
 LENOVO (D) J 463.prt 478.prt 570.prt

ez T
XM PRICprt)

~ PR A

(1

(3544  E100.01 Vert-Space: (I

Haga clic en el lienzo de impresidn para seleccionar la curva de paso de precision segin
sea necesario.

720*1200 8 pasos

720*900 6 pasos

720*600 4 pasos

Cree archivos en formato PRN, abra el software de impresiéon (RYPC) para imprimir.

19
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2.2.5 Instalacion del cabezal GH2220
1. Instalacién y reparaciéon
(1) Fijacién de la cabeza con tornillos.

4

Azul corto
Coneccién del
cabezal

Azul largo
Coneccién de
las tarjetas

20



(2)
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Inserte la linea de la boquilla en la ranura para tarjeta en el panel de control del
cabezal

21



polaroid

(3) Lainstalacién se completa para abrir el interruptor de la pila de tinta de nivel dos.

A

(4) La maquina se cierra, se activard el interruptor de pila de tinta de dos niveles, cierra
la pila de tinta de dos niveles, evitando que la tinta se escape.

22
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Vierta el color de tinta correspondiente en el tanque de tinta, agite cada botella de
tinta antes de verter la tinta.

(5)

2.2.6 Descripcion del software de impresion.
1. Carga de forma de onda Software abierto.

=
T4 Password: |

retc_000

Ricoh-Gen5 UV Printer Controll

~ = =
e Q & ) () )
Print Optiol [ask Selec One i

0 laintenanct Help Exit
Calibration Motion Carriage Lifter System Information
= PrintHead Configruatio Ij Load Configuration | o
Option Type Selection: [Rectification Volttage |
0.0V

0.0v
ooV
D.ov
42.0C

Desactivar el software.

23
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2. Estado del cabezal

1. Encienda la mdquina.

2. Conecte el cable USB a la computadora y la maquina.

3. Abra el software de impresion; inicializacion normal.

4. Espere a que la maquina termine.

5. Presione el botdn Tinta.

6. Limpie la tinta de la superficie del cabezal con un pano sin polvo.

7. Ajuste la altura del carro y del material.

8. Establezca la ubicacién para imprimir.

9. Estado de la impresion.

10. Siel estado es bueno, continde con sus trabajos de impresién.
Si el estado no es bueno, repita los pasos (5) a (?) anteriores.

Photos for references:
Iniciacién interruptor del subtanque

ol Carmer [Jen 15 20%]

Botdn de tinta Tinta en la superficie de la cabeza

24



Pano antipolvo

[
Print Optiol

Buen estado de la cabeza

polaroid

Estado de impresiéon

Ricoh-Gen5 UV Prij

[ES eler:

Open File

Operation laintenanci Help

@
Print Offet Status

Speed:

[Right

Estado de
impresién

Prt-Dir:

Task Information

File Name:

Resolution:

Establezca la
ubicacion para

Image Size:
RIP Type:

Process Mode:

s imprimir
Print Status:
Real Output:

Remain Time: ~ 00:00:00

index—Task Name —image Size ———Poss—Status Piece —Refe Time print Tme |

L

2.3 Configuracion de pardmetros del software de impresion y seleccion de impresion

Ricoh Gen’ UV Printer Controll Center [Jan 15 2018]

=N

ey
>rint Ontior

lask e!ec

Operation laintenanc(

LN

-
I PrintYps X Offset: 381 e Lampt1 Distance: Idle Flash Freq:
= Print POWY Offset: o mm Lamp2 Distance: Hi-Freq Flash Freq: L
e Reverse Length: 0 m Door Open Ahead Len: Interim Flash Period: -
B Margin: 50 mm After Solidification Length |50 mm Interim Flash Valid Time [
Roll Advance Before Print [No Move & Lamp1 Left wLamp1 Right Auto Clean Timer: O Home
wlamp2 Left [1Lamp2 Right Auto Capping Timer: 13- Y.Back Zen
Carriage Height In Capping: mm Tm—
glorbar ootion e Pre Carriage Height In Clean:
Purge Ink Time In Clean:
Valid Pump Time: 0 Sec Data Source: RIP Color .4| Vet TRk ve T Clagin Sac &
= Pump Timer: 0 sec White Thickness: : Hi-Freq Flash Time: Sec G STOP D
- ColorBar Width Unit: |3 mm White Pass Volume: 100 % Wiper Move Length: 200 mm v
= ColorBar Distance to ima¢ |5 mm Varnish Thickness: 1 NoralCIaaR:;
Distance Btw Colors: 3 mm Varnish Pass Volume: 100 | 9% Cloan: g Wipe
Colorbar position: NoPrint & I\/arr\lsh Source: RIP Data .4[
Color Delay Time: 0 sec Lay Mode: Normal ) ; .
rrossssssss——— cee-ssssssssmmm | AjUstes de tinta blanca y barniz
= Images distance: 5 mm User define depth: 200 1 Skip White @ Ink Exception Warn
= Carriage motion buffer: 250 ki Feather Mode: Uniform & [IColor compensation
- Media advance speed;  Adeptable &l Feather Level: Small u X Insert Print B follow image
Import Export Apply

| BOEOE
E K

25
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Ricoh Gens UV Printer Controll Center [Jan 15 2018]
Ve

U}

Print Optiot raskelec Operation  laintenanct Help. Exit

Calibration Motion \Voila System Information

- [ ————]

E PrintHead To Media #Bight(d): 2 mm  Carriage (\ger Move Length: |148 Jren -

- The length form zero to 150 mm  Carriage LitySpeed 5 mm's BT
Media thickness(T) 31 mm Carriage Lifter Factor. 8000 _
Media Height Postion: 1 mm  Carriage Height Position: O Home
Detector X Offset 200 s 0"V Back Zet

wiConvert carriage lifter move diretion

4 password
Detector Y Offset. 200 mm _
External Encoder Factor: 1250 Use External Encoder  (Negtive Limit Revers
b Detector Move Out Detect Media Height G STOP D
= Apply
= Lifter Back Zero Lifter Move To Print Height v

El carro sube y baja

i

v “Carriage can't go to home position. i)

(T

Grayscale Mods

versc| Catbration

Botdn de
movimiento

Printriead Status

Step Sae

Cotor Oftsat

Y-Dir Coter Ofsat

8101 Omsat

tateci Corsg

Gal totner dir cssat

Configuracién de pardmetros ==
para superposicion de colores

Carriage cait go to home position

Nivel de tinta del cartucho de
tinta, el color correspondiente
parpadea cuando la cantidad

de finta es baja

26



3  Correccion de desviaciéon

polaroid

3.1 Correccion vertical de la cabeza

Input Relative Value

Calibration Wizard

Grayscale Mode

Vertical Calibration
PrintHead Status \
Step Size

V
Color Offst

BB

=

Correccion vertical de la

Y-Dir Color O

Bi-Dir Offs: CObeZO

Material Config
Cal tother dir offset

Default
= APP';W"—
|
Ver este

s a4 2 =2

La mdguina imprimird como se muestra en la imagen de arriba..
Debe mover manualmente el cabezal hasta el diagrama de prueba impreso como se muestra.

{o,~1 2lal|l-al-s|-s|-7|-8/|
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3.2 Calibracién de color de la direccion XY

| S
— - Step Size
Speed Mode: |High Speeg Copy to | Offset Direction Selection: |From left to nghtﬁ Input Relative Value p_J
Lwi [ we | vi | v2 | Color Offset

1280.0 1280.0  -130.0 -130.0
0 0 0 0 [} Y-Dir Color Offset

o B o o [ o [ o

Bi-Dir Offset

Material Config

. Cal tother dir offset
Valor corregido

Default

Apply

el

Después de cambiar al valor correcto, vuelva a probar hasta que dos colores coincidan en la
posicidn de la linea nimero 0.

3.3 Calibracién de impresion bidireccional

Calibration Wizard

: ’ i - |0 0
Low Speed: D Normal Speed: El High Speed: I Grayscale Mode

\ Vertical Calibration
1.0000 ' 1.0000 1.0000 .0000  1.0000 1.0000 PrintHead Status
Escribir el valor de la

= - Step Size
Speed Mode: |High Speec: Offset Direction Selection: [From left to right-s Input Relative Value
ooronsq_c_| w_| | w2 | vi | v | Color Offset

[ sa00 RN 1280.0 | 1280.0 | -130.0  -130.0

[T

RN c BN 0 0 0 Y-Dir Color Offset

Imprimir test
Default

:

El punto de coincidencia es una linea recta perfecta
B

i 1 ¥
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4. Mantenimiento
Después de completar el trabajo diario, recuerde realizar el mantenimiento.
4.1 Mantenimiento diario de los cabezales de color (CMYK+W)
Paso 1. Cierre todos los tanques secundarios.
Paso 2. Limpie la superficie del cabezal con un hisopo de algoddn sin polvo con liquido
limpiador.
Paso 3. Baje el carro de la impresora a la posicién mds baja.
Paso 4. Apague la mdaquina.
Paso 5. Cubre el carro con un pano negro para evitar que la luz natural entre en contacto con
él.

4.2 Mantenimiento diario del cabezal de impresiéon de barniz
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Este paso es especial para el cabezal de impresidn con barniz. Si su impresora estd configurada
sin barniz, igndrelo. Siga los pasos siguientes para limpiar el cabezal de impresién con barniz
después de cada frabajo diario.

Paso 1:  Cierre el subtanque, retire las tapas negras del subtanque.

Paso 2: Conecte una jeringa de 10 ml con un tubo, bombee aire dos veces y luego limpie la
superficie del cabezal de impresidn con un paio antipolvo.
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Paso 3:  Bombee 10 ml de liquido limpio con una jeringa, bombee solo una vez. Luego limpie
la superficie del cabezal de impresidon con un pano antipolvo.

Paso 4: Repita el paso 2. Bombee solo aire dos veces, luego limpie la superficie del cabezal
de impresidn con un pano antipolvo.

Paso 5: Conecte las tapas negras y el proceso de limpieza del cabezal de impresidon de barniz
habrd finalizado.
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Photoshop - Canal de punto blanco
Abrir la imagen.

| v 167~ W~ @~ ]\m DESIGN PAINTING » | O cstvev [o]E [
File Edit Image Layer Select Filter View Window Help
QQUE)E | Fether: 0

Testtif @ 16.7% (111 CMYK/8") X
110 P P O

‘m:m;m - | id s s - |

AORRNFAS|NRNED T
: 2

el ol

pPGlEF R
|

-
g
Gl

i
4

1667% 5 Doc: 14.2M/11.1M b < » = A0 ® 0 o 3

D

Ctrl+The left mouse button

= &~ 0O ® O

m »
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2. Crear un nuevo canal para el Spot blanco.

New Channel...

Duplicate Channel...

Delete Channels

New Spot Channel...
Merge Spot Channel

Channel Options...

m

Split Channels

Merge Channels...

3. Areas seleccionadas.

"New Channel

Name: [EEEI

— Color Indicates:
(") Masked Areas
@ Selected Areas

— Color \
. Opacity: 5 :

0 %
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4. Rellenar el canal del Spot con blanco (Alt+retroceso)

CHANNELS

Abre los ojos

Ps B MW M- c [WEv @=m panting 3 | Q cstivew (=) e
File Edit Image Layer Select Filter View Window Help
X - | sample Sze: | point Sample Sample: | Al Layers v ] 7] Show Sampling Ring ‘
Testtif @ 25% (111, Alpha 1/8) * X
T I F 13 B o 12 15 [+ s 8 J10 [11 3 COLOR
- Color Picker (Foreground Color) : =5 'y N K ——— 100 (%
] LI
ok ]
g
e ————
7] Add To Swatches CHANNELS
® || 2| cmvk a2
:
] L0 |5 o= i
@a 0
= [® 3| Magenta Ciri+4
©b: 0
fa— & 4] Yelow Cri+s
C 100 %
M: 100 % [® 5| Back cuits
Y: 100 % =l e =he
[71only Web Colors . - ol i
# 000000 K 100 % =
m {
.' |
. l 1 ‘(L ' : change to 100%
PUCK .
|
|
|
B | < A
2% B Doc: 14.2M/11.1M ]« T » G o 3
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Alt+retroceso

.NAL' Rellenar el canal del Spot

ur

5. Guardar la imagen con formato fiff

iR m: Test

polaroid

Cierra los ojos y salva el :
archivo en Tiff

Fornat: (TIEE k. TIF;%. TIFF) |
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6. Preguntas frecuentes Soporte técnico
Contrasena del software de impresion:
Contrasena del ingeniero: retc_000 Contrasena del usuario: 000000

6.1 Si el carro se puede mover con la mano una vez encendida la impresora.
1. Compruebe el botén de parada de emergencia (stop),
2. Compruebe silos motores del servidor estdn encendidos.
3. Lleve el carro hasta el centro de la plataforma (mueva X con la mano, tire de la correa
hacia Y hasta que se desplace seis veces).
4. Compruebe si el sistema de colisién funciona en ambos lados.
5. Compruebe nuevamente el carro, si no se debe mover con la mano.

6.2 Falta de tinta.

OM,M&M.MMz

§
Lo s

Compruebe si hay tinta en el tanque de tinta de la maquina. Si no hay tinta, agregue tinta.
Compruebe si la bomba de tinta estd funcionando vy si el tubo de tinta no estd doblado.

Si no estd doblado, pero la bomba no funciona, debe reemplazar la bomba por una nueva.
Sila bomba puede girar sin doblarse, observe si el motor gira correctamente hacia adentro
y hacia afuera en la direccién de la finta.

A=

6.3 Laimpresion (Status) no produce tinta
1. Presione la tinta después de imprimir el estado.
2. Sino hay tira de prueba, verifique la pantalla de voltaje de la boquilla del software.
3. Sino hay voltaje, verifique que la luz LED de visualizacién de voltaje del panel frontal esté
encendida con normalidad; si no, debe reemplazar el panel frontal.
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6.4 ElTest de cabezas no es bueno.
1.

Yy

Calibration Motion

1inni

0.0V
0.0v
0.0v
0.0v
Temp 400C

Option Type Selection:

PrintHead Configruation:

polaroi

Print Optior lask elec Operation| laintenanct Help

Carriage Lifter

|ricoh_phcfgiT-FD 5| [ Load Configuratior

|1'Rectiﬁcation Volttage

il\ 1

0.0v
0.0v
0.0v
40.0C

0oV 0.0V

0.0V
0.0V

0.0V

40.0C

0.0V
0.0v
0.0v
0.0v.
420¢

w2

TILEL]

(LLLL]

Presione repetidamente la tinta con un pano limpio y luego verifique el diagrama de

prueba.

Si el estado no mejora después de repetir muchas veces (1), es necesario enjuagar el
cabezal (apague la tinta, enjuague la boquilla con el liquido de lavado).
Si hay un blogueo/obstruccion importante, es necesario reemplazar un cabezal nuevo.
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6.5

6.6

6.7

6.8

6.9

6.10

6.11

polaroid

La tabla de prueba del cabezal tiene tinta blanca, pero no hay tinta blanca al imprimir.
1. Al procesar la imagen sin el canal de color directo de tinta blanca

2. Elsoftware RIP no elige el blanco.

3. Elsoftware de impresién no elige el blanco.

Imprima la anomalia de tinta blanca, escasa.
1. Presione la tinta para imprimir; verifique que el agitador de tinta blanca esté abierto.
2. Aumente o disminuya adecuadamente el voltaje de correccidn de tinta blanca.

El estdndar y el rango de voltaje de cada boquilla.
Rango de voltgje del cabezal de color para 14 V-19 V, cabezal blanco para 12,5 V-19 V

Impresion briseada (tinta en aerosol)

1. Ajuste la presidn positiva y negativa, aumente el valor de la presidn positiva y negativa.

2. Ajuste el voltaje de la boquilla, aumente o disminuya el voltaje de correccidon de manera
adecuada;

3. cargue la forma de onda correspondiente

La tinta a presidn no se puede exiraer.

1. Observe si el cartucho estd abierto.

2. Compruebe sila bomba de presién positiva y negativa funciona con normalidad. Si no hay
suministro de energia, compruebe si el cable de alimentacién estd suelto, etc. Si estd
danado, es nhecesario reemplazar la bomba de presion.

3. Sila bomba de presion de aire funciona con normalidad, compruebe si la vdlvula solenoide
de fres cables de tinta a presion estd suelta o si la vdlvula solenoide estd danada.

La energia del mévil no puede subir ni bajar.

1. Compruebe si el cabezal del interruptor fotoeléctrico del eje z estd danado.

2. Siel bloque de limite fotoeléctrico estd suelto, si el contacto de linea estd defectuoso o
desconectado.

3. Reemplace el interruptor fotoeléctrico del eje z si estd danado.

El encendido puede subir y bajar, no se puede mover.
Verifique si la nariz golpea el interruptor de proteccién de carrera izquierda y derecha, si
puede presionar el interruptor de proteccién de carrera izquierda y derecha.

2. Check the head X-axis left limit photoelectric switch is damaged.

El encendido puede subir y bajar, no puede moverse antes ni después.

Compruebe si la nariz se golpea antes y después del interruptor de proteccién de
desplazamiento. Si puede presionar el interruptor de proteccion de desplazamiento,
compruebe sila nariz se golpea.

2. Compruebe si el interruptor fotoeléctrico de limite delantero del eje Y estd danado.
3. Reinicie el software.
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6.13 La nariz no se puede restablecer al punto original.
Compruebe si el cabezal y la barra de rejilla estdn en condiciones normales. Si el cabezal de
rejila estd danado o danado, debe reemplazarse.

1.

Compruebe si hay algun cuerpo extraio en la barra de rejilla y limpiela con alcohol.
La tira de rejilla de Joguang tiene rayones o danos, debe reemplazar la barra de rejilla

nueva.

Calcule el coeficiente de movimiento del eje x.

6.14 Efecto de impresién borrosa
Verifique la velocidad de impresidon para ver la velocidad de impresidn normal

> A~
(%
S @ @
int Optiol [ask Selec |Operation

1.

Motion Voltage

:Bi-Direction Offset]
Low Speed:

laintenanc¢

Carriage Lifter

)

Help Exit

System Information

Norma[ Speed: D High Speed: 0 |

10000 1.0000 | 1.0000 | 1.0000 | 1.0000 ' 1.0000 | 1.0000 | 1.0000

polaroid

Speed Mode: SPSSCIH to ‘ Offset Direction Selection: | [From left to right-si{ ‘ Input Relative Value |

ESCEEErEE
540.0 1280.0 | 1280.0 | -130.0 | -130.0
o Nl o 0 0 0
0 0 0 0 0

=,

—

Print Optiol [ask Selec/ Operation laintenanc( Help

A4

Open File

@ o
Print Offet Status

= ‘ Speed:  |High X Origin: D
l‘ Y Origin: D“"m

= Prt-Dir: \ngh'

File Name:
Resolution:
Image Size:
RIP Type:

Process Mode:

Print Status:

Real Output:

Remain Time: ~ 00:00:00
Index [Task Name |Image Size Pass |Status  |Piece  |Refer Time |Print Time |
£j30  [1 " |w:3387mmH:506.3... [8P  [Ready |1 [15:55:12 |00:00:00

1

X:720 Y:1200 C:5 G:4L
338.70mm X 506.30mm
MainTop Rip Format#2
8PASS

Sila velocidad es correcta, es necesario renovarla. (Calibracién de color de la direccion XY

del cabezal)
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6.15 La correa emitird un pitido durante la impresion..
Frote una pequena cantidad de mantequilla en el interior de la correa para distribuirla
uniformemente dentro del cinturdn.

6.16 Encender el software no muestra el dispositivo de conexidon después del encendido.
1. Compruebe si el cable USB estd conectado a la placa de la méquina y al conector USB de
la computadora.
2. Administrador de dispositivos Ver el controlador de la impresora (o reinstalar el controlador)

6.17 Después de imprimir, la superficie del cabezal tiene tinta o la tinta se acumula..
Ajustar el valor de presidon negativa.

6.18 La bomba de presion positiva y negativa golpea constantemente.
Puede ser la unidn de la trdquea de presion positiva o negativa o una fuga de la vdlvula
solenoide de tres cables, etc. Verifique que la tuberia de presidn positiva y negativa no esté

danada..

7. Cémo ajustar el valor de presiéon negativa de la bomba de presién positiva y negativa
Alcance NP viable: - 2,5~ 3,2 Kpa

1. Abra la cubierta posterior de la impresora para encontrar el sistema de presion negativa.

LEDINCEI AN, li&ﬁ
ail (340 11 ¢

2. Establezca el valor.
1. Valor negativo actual (marco con marca amarilla)
2. Perillas de ajuste (marco con marca rosa)
La perilla azul en el lado izquierdo es para gjustar los digitos de las unidades, la perilla azul en
el lado derecho es para ajustar el lugar decimal.
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c
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a
s
©

l\-)’ J

Atencion: si el tamafio de su mdquina es mayor a 1 x 1,3 m, verd dos sistemas de bomba negativa
iguales. El de la izquierda es para barniz y blanco, el de la derecha es para otfros colores.

8. La ubicacion de las partes principales de la maquina.

———— — - - -

Botones y LED de trabajo

separeer

Control Eléctrico Servocontrolador
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Bomba de presién positiva y negativa

Fuente de luz ultravioleta LED &
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Interruptor de tinta \
Filtro de tinta
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Calle 10 No. 206, Col. Granjas San Antonio
Del. Iztapalapa, C.P. 09070

info@polaroidlargeformat.com

www.polaroidlargeformat.com
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